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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemérojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES VI SADALU

PADOMES LEMUMS 2008/633/TI

(2008. gada 23. junijs)

par izraudzito dalibvalstu iestazu un Eiropola piekluvi Vizu informacijas sistémai (VIS) konsultaciju
nolikos, lai novérstu, atklatu un izmeklétu teroristu nodarfjumus un citus smagus noziedzigus

nodarijumus

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 30. panta
1. punkta b) apakSpunktu un 34. panta 2. punkta c) apaks-
punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu,

ta ka:

Ar Padomes Lemumu 2004/512[EK (2004. gada 8. junijs),
ar ko izveido Vizu informacijas sistemu (VIS) (!), ir
izveidota VIS ka sistéma vizu datu apmainai starp
dalibvalstim. VIS izveide ir viena no galvenajam ierosmém
Eiropas Savienibas politika, kuras mérkis ir radit brivibas,
drogibas un tiesiskuma telpu. VIS mérkim vajadzétu biit
uzlabot kopgjas vizu politikas istenoSanu, un 3ai sistémai
biitu javeicina ari iek3ga droSiba un cina pret terorismu
skaidri noteiktos un kontrolétos apstaklos.

Padome 2005. gada 7. marta sanaksmé pienéma secinaju-
mus, kuros noradits, ka, “lai pilniba sasniegtu merki uzlabot
ieksgjo drosibu un cinu pret terorismu”, bitu jagaranté par
ieksgjo drosibu atbildigajam dalibvalstu iestadem piekluve
VIS, “veicot savus pienakumus attieciba uz noziedzigu

() OV L 213, 15.6.2004., 5. Ipp.

nodarjjumu, tostarp terora aktu un draudu, novérsanu,

atklasanu un izmeklésanu”, “stingri ievérojot personas datu
aizsardzibas noteikumus”.

Cina pret terorismu un citiem smagiem noziegumiem ir
batiski svarigi, lai attiecigajiem dienestiem to attiecigajas
jomas bitu pilniga un atjauninata informacija. Dalibvalstu
kompetentajiem valsts dienestiem savu uzdevumu izpildei
ir vajadziga informacija. VIS ieklauta informacija var bt
vajadziga, lai novérstu un apkarotu terorismu un smagus
noziegumus, un tade| tai vajadzetu biit pieejamai — ievérojot
$aja lemuma izklastitos nosacfjumus — izraudzitajam
iestadem konsultaciju nolakos.

Turklat Eiropadome ir noradijusi, ka Eiropolam ir bitiska
nozime attieciba uz dalibvalstu iestazu sadarbibu parrobezu
noziegumu izmekléSanas joma, atbalstot Eiropas Savienibas
méroga noziedzibas novér§anu, analizi un izmekléSanu.
Tadé| ari Eiropolam vajadzétu bt piekluvei VIS datiem,
veicot savus uzdevumus un saskana ar Konvenciju
(1995. gada 26. jilijs) par Eiropas Policijas biroja izveidi (3).

Sis léemums papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. jalijs) par Vizu
informacijas sistému (VIS) un datu apmainu starp dalibval-
stim saistiba ar istermina vizam (VIS regula) (%), ciktal tas
paredz juridisku pamatu saskana ar VI sadalu Liguma par
Eiropas Savienibu, laujot izraudzitajam iestadém un
Eiropolam pieklat VIS.

OV C 316, 27.11.1995., 2. Ipp. Konvencija jaunakie grozijumi

izdariti ar Protokolu, ar kuru groza minéto konvenciju (OV C 2,
6.1.2004., 3. Ipp).
Skatit $a Oficiala Vestnesa 60. lpp.
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(6)

Ir jaizrauga dalibvalstu kompetentas iestades, ka ari
centralie piekluves punkti, ar kuru starpniecibu piekluve
notiek, un jaizveido saraksts ar izraudzito iestazu operati-
vajam vienibam, kam ir lauts pieklat VIS datiem ar
konkrétu meérki noverst, atklat un izmeklét teroristu
nodarfjumus un citus smagus noziedzigus nodarfjumus,
ki minéts Padomes Pamatlemuma 2002/584/TI
(2002. gada 13. junijs) par Eiropas apcietinasanas orderi
un par nodoanas procediram starp dalibvalstim (1). Ir
biitiski nodrosinat, lai pienacigi pilnvarotais personals, kam
ir tiesibas pieklat VIS, batu tikai tas personas, kuram
“informacija ir vajadziga” un kuram ir atbilstigas zinasanas
par datu droibu un datu aizsardzibas noteikumiem.

Pieprasijumi par piekluvi VIS biitu javeic izraudzito iestazu
operativajam vienibam, iesniedzot tos centralajiem pieklu-
ves punktiem. Siem centralajiem piekluves punktiem
pieprasijumi pieklat VIS péc tam bitu jaapstrada, vispirms
parbaudot, vai ir izpilditi visi piekluves nosacijumi. Arkartas
izpémuma gadijuma centralajam piekluves punktam pie-
prasijums biitu jaapstrada nekavéjoties un parbaude bitu
javeic tikai péc tam.

Lai aizsargatu personas datus, un jo ipasi lai izslégtu
regularas piekluves iesp&ju, VIS datu apstrade bitu javeic
tikai, katru gadijumu izskatot atseviski. Sads pass gadijums
ir, pieméram, ja piekluve datiem konsultaciju nolikos ir
saistita ar IpaSu notikumu vai ar briesmam, kas saistitas ar
smagu noziegumu, vai ar konkrétu(-am) personu(-am), par
kuru(-am) ir nopietns iemesls uzskatit, ka ta(-as) izdaris vai
ir izdarjjusi(-usas) teroristu nodarjjumus vai citus smagus
noziedzigus nodarijumus vai ka tai(-am) ir attieciga saistiba
ar $adu(-am) personu(-am). Tadg] izraudzitajam iestadém
un Eiropolam VIS dati biitu jameklé vienigi tad, ja tiem ir
pamatots iemesls uzskatit, ka $ads meklgjums sniegs
informaciju, kas batiski palidzés noverst, atklat vai izmeklet
smagus noziegumus.

Kad stasies spéka ierosinatais Pamatlémums par tadu
personas datu aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu
iestadém sadarbojoties kriminallietas, tas batu japieméro
attieciba uz personas datiem, kurus apstrada saskana ar so
lémumu. Tomér lidz bridim, kad varés piemérot minéta
pamatlémuma noteikumus, un lai tos papildinatu, ir
japaredz attiecigi noteikumi, lai nodrosinatu vajadzigo datu
aizsardzibu. Visam dalibvalstim savos tiesibu aktos biitu
janodrosina tada attiecigu datu aizsardzibas pakape, kas ir
vismaz lidzvértiga tai, kada izriet no Eiropas Padomes
Konvencijas (1981. gada 28. janvaris) par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu automatizétu
apstradi un no atbilstigas tiesu prakses saskana ar Eiropas
Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas

() OV L 190, 18.7.2002,, 1. Ipp.

(1)

(12)

(13)

(14)

8. pantu, un — dalibvalstim, kuras minéto konvenciju ir
ratificgjusas, — no tas 2001. gada 8. novembra Papildpro-
tokola; dalibvalstim btu janem véra ari Eiropas Padomes
Ministru komitejas leteikums Nr. R (87) 15 (1987. gada
17. septembris) par personas datu izmantosanu policija.

Bitu regulari janovérté $a lémuma pieméroSanas uzraudzi-
bas efektivitate.

Nemot véra to, ka $a Iémuma mérkus — proti, pienakumu
un nosacijumu izveidi attieciba uz dalibvalstu izraudzito
iestazu un Eiropola piekluvi VIS datiem konsultaciju
nolikos — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka ricibas méroga un iedarbibas dél
minétos mérkus var labak sasniegt Eiropas Savienibas
limeni, Padome var pienemt pasakumus saskana ar
subsidiaritates principu, kas minéts Liguma par Eiropas
Savienibu 2. panta un noteikts Eiropas Kopienas dibinasa-
nas liguma 5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja lémuma paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegsanai.

Saskapa ar 47. pantu Liguma par Eiropas Savienibu $is
lémums neiespaido Eiropas Kopienas pilnvaras, ipasi tas, ko
isteno saskana ar Regulu (EK) Nr. 767/2008 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti (3).

Sis lemums papildina tos Sengenas acquis noteikumus, kuru
istenoSana Apvienotd Karaliste nepiedalas saskapa ar
Padomes Lémumu 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs)
par Lielbritanijas un Ziemelirijjas Apvienotas Karalistes
ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu
istenoSana (*). Tadel Apvienota Karaliste nepiedalas 3a
lémuma pienemsana un tas nav Apvienotajai Karalistei
saisto§s un neattiecas uz to.

Sis lémums papildina tos Sengenas acquis noteikumus, kuru
istenosana Irija nepiedalds saskana ar Padomes Lémumu
2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu
piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana (*).
Tadel Irija nepiedalas 53 lémuma pienem3ana un tas nav
Irijai saisto$s un neattiecas uz to.

OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp)).
OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.
OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.
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(15) Tomer saskana ar Padomes Pamatlemumu 2006/960/TI
(2006. gada 18. decembris) par Eiropas Savienibas
dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu informacijas un izlik-
datu apmainas vienkar$osanu (!) to dalibvalstu kompetentas
iestades, kuru izraudzitajam iestadém ir piekluve VIS
saskana ar $o lémumu, var sniegt VIS ieklautu informaciju
Apvienotajai Karalistei un Irijai, un informaciju no valsts
vizu registriem Apvienotaja Karalisté un Trija var sniegt citu
dalibvalstu kompetentajam tiesibaizsardzibas iestadém. Lai
Apvienotas Karalistes un Trijas centralds iestades jebkada
veida varétu tiesi pieklat VIS — nemot véra, cik liela méra $is
valstis Sobrid piedalas Sengenas acquis istenosana —, biitu
vajadzigs noligums starp Kopienu un $im dalibvalstim, kas,
iespgjams, biitu japapildina ar citiem noteikumiem, kuros
precizéti $adas piekluves nosacijumi un procediras.

(16) Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu
starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku un
Norvégijas Karalisti par S0 valstu asociésanu Sengenas acquis
isteno3ana, piemérosana un pilnveidosana (°) — sis lemums,
izpemot 7. pantu, ir to Sengenas acquis noteikumu
p11nve1dosana kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta
B punkta Padomes Lémuma 1999/437[EK (°) par daziem
pasakumiem minéta noliguma Istenosanai.

(17) Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu, kas parakstits
starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Senge-
nas acquis istenosana, piemérosana un pilnveidosana, — Sis
lémums, iznemot 7. pantu, ir to Sengenas acquis noteikumu
p11nve1dosana kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma
1999/437EK 1. panta B punkta, to lasot saistiba ar 4. panta
1. punktu Padomes Lemuma 2004/849[EK (*).

(18) Sis lemums, iznemot 6. pantu, papildina Sengenas acquis vai
ka citadi ir saistits ar to nozimé, kada paredzéta 2003. gada
Pievienosanas akta 3. panta 2. punkta un 2005. gada
Pievienosanas akta 4. panta 2. punkta.

(19) Saja lémuma ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo
ipasi atspoguloti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

IR NOLEMUSI SADL

1. pants
Temats un darbibas joma

Ar 3o lemumu paredz nosacijumus, saskania ar kuriem
izraudzitas dalibvalstu iestades un Eiropas Policijas birojs

1

(') OV L 386, 18.12.2006., 89. Ipp.

(» OVL176,10.7.1999., 36. Ipp.

() OVL176,10.7.1999., 31. Ipp.

() Lémums 2004/849EK (2004. gada 25. oktobris) par Noliguma
parakstianu Eiropas Savienibas varda starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocigsanu Sengenas acquis isteno$ana, piemérosand un pilnveido-

$ana un par dazu ta noteikumu provizorisku piemérosanu (OV
L 368, 15.12.2004., 26. Ipp.).

(Eiropols) var ieghit piekluvi Vizu informacijas sistémai (VIS)
konsultaciju noliikos, lai novérstu, atklatu un izmeklétu teroristu
nodarfjumus un citus smagus noziedzigus nodarijumus.

2. pants

Definicijas

—_

Saja lemuma pieméro $adas definicijas:

a)  “Vizu informacijas sistéma (VIS)” ir Vizu informacijas
sistéma, kas izveidota ar Lémumu 2004/512/EK

b)  “Eiropols” ir Eiropas Policijas birojs, kas izveidots ar
Konvenciju (1995. gada 26. jilijs) par Eiropas Policijas
biroja izveidi (“Eiropola Konvencija”);

¢) “teroristu nodarfjumi” ir valsts tiesibu aktos minétie
nodarfjumi, kas atbilst vai ir lidzvértigi nodarijumiem, kuri
minéti 1. lidz 4. panta Padomes Pamatléemuma 2002/475/
TI (2002. gada 13. junijs) par terorisma apkarosanu (°);

d) “smagi noziedzigi nodarijjumi” ir nodarfjumi, kas atbilst vai
ir lidzvértigi nodarfjjumiem, kuri minéti 2. panta 2. punkta
Pamatlémuma 2002/584/T[;

€) “izraudzitas iestades” ir iestades, kas atbildigas par teroristu
nodarfjumu un citu smagu noziedzigu nodarfjjumu novér-
Sanu, atklaanu vai izmeklésanu, un ko dalibvalstis
izraudzijusas saskana ar 3. pantu.

Lt

Pieméro arT Regula (EK) Nr. 767/2008 noteiktas definicijas.

3. pants
Izraudzitas iestades un centrilie piekluves punkti

1. Dalibvalstis izrauga 2. panta 1. punkta e) apak$punkta
minétas iestades, kuram ir atlauts pieklat VIS datiem saskana ar
$o lemumu.

2. Katra dalibvalsts izveido izraudzito iestazu sarakstu. Lidz
2008. gada 2. decembris katra dalibvalsts Komisijai un Padomes
Generalsekretariatam ar deklaraciju dara zinamas savas izraudzi-
tas iestades, un dalibvalsts jebkura laika var deklaraciju grozit vai
aizstat ar citu deklaraciju.

() OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.
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3. Katra dalibvalsts izrauga centralo(-os) piekluves punktu(-us),
ar kura(-u) starpniecibu veic piekluvi. Dalibvalstis atbilstigi to
organizatoriskajai un administrativajai struktarai, pildot savas
konstitucionalas vai juridiskas prasibas, var izraudzit vairakus
centralos piekluves punktus. Lidz 2008. gada 2. decembris katra
dalibvalsts Komisijai un Padomes Generalsekretaridtam ar
deklaraciju dara zinamu(-us) savu(-us) centralo(-os) piekluves
punktu(-us), un dalibvalsts jebkura laika var deklaraciju grozit vai
aizstat ar citu deklaraciju.

4. Komisija 2. un 3. punkta minétas deklaracijas publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

5. Valsts limeni katrai dalibvalstij ir saraksts ar izraudzito
iestazu operativajam vienibam, kuram ir atlauja pieklat VIS,
izmantojot centralo(-os) piekluves punktu(-us).

6. Tikai pienacigi pilnvarotam operativo vienibu un centrala(-o)
piekluves punkta(-u) personalam lauj pieklat VIS saskana ar
4. pantu.

4. pants
VIS piekluves procediira

1. Jairizpilditi 5. panta minétie nosacijumi, 3. panta 5. punkta
minétas operativas vienibas iesniedz 3. panta 3. punkta
minétajiem centralajiem piekluves punktiem pamatotu rakstisku
vai elektronisku pieprasijumu pieklit VIS. Kad centralais(-ie)
piekluves punkts(-i) sanem piekluves pieprasjumu, tas (tie)
parbauda, vai ir izpilditi 5. panta minétie piekluves nosacijumi.
Ja visi piekluves nosacijumi ir izpilditi, centrala-o) piekluves
punkta(-u) pienacigi pilnvarots personals apstrada pieprasijumus.
VIS datus, kuriem ir pieklats, nosata 3. panta 5. punkta
minétajam operativajam vienibam ta, lai neapdraudétu datu
drogibu.

2. Arkartas iznémuma gadijuma centralais(-ie) piekluves
punkts(-i) var sanemt rakstiskus, elektroniskus vai mutiskus
pieprasijumus. $ada gadijuma centralais(-ie) piekluves punkts(-i)
pieprasijumu apstrada nekavéjoties un tikai péc tam ex-post
parbauda, vai ir izpilditi visi 5. panta nosacijumi, tostarp, vai tas
tiesam ir bijis arkartas iznémuma gadijums. So ex-post parbaudi
veic bez nepamatotas kavésanas péc pieprasijuma apstrades.

5. pants

VIS datu pieejamibas nosacijumi dalibvalstu izraudzitajam
iestadem

1. Izraudzito iestazu piekluvi VIS datiem konsultaciju noliikos
isteno, ievérojot $o iestazu pilnvaras un ja ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a)  piekluve konsultaciju nolikos ir vajadziga, lai novérstu,
atklatu un izmeklétu teroristu nodarfjumus un citus smagus
noziedzigus nodarjjumus;

b)  piekluve konsultaciju nolikos vajadziga ipasa gadjjuma;

¢) ir pamatots iemesls uzskatit, ka piekluve VIS datiem
konsultaciju noliikos batiski palidzés novérst, atklat vai
izmekleét jebkuru no attiecigajiem noziedzigajiem nodariju-
miem.

2. Piekluve VIS datiem konsultaciju noliikos notiek tikai, veicot
mekléSanu ar jebkuru no $adiem VIS datiem pieteikuma datné:

a)  uzvards, uzvards dzim$anas bridi (bijusais(-ie) uzvards(-i));
vards(-i); dzimums; dzim$anas datums, vieta un valsts;

b) pasreizéja valstspiederiba un valstspiederiba dzimsanas

brids;

¢) celosanas dokumenta veids, numurs, izdevéjiestade, izdo-
$anas datums un deriguma termins;

d)  galamérkis un planotais uzturésanas ilgums;

e)  celojuma mérkis;

f)  planotais iebrauksanas un izbrauksanas datums;

g) planota pirmas iecelosanas robeza vai tranzita marsruts;
h)  pastaviga dzivesvieta;

i)  pirkstu nospiedumi;

j)  vizas tips un vizas uzlimes numurs;

k)  informacija par personu, kas izsniedz uzaicinagjumu un/vai
kam jasedz pieteikuma iesniedzéja uzturéSanas izdevumi.

3. Ja meklésana ir sekmiga, piekluve VIS datiem konsultaciju
noliikos ietver piekluvi visiem 2. punkta minétajiem datiem, ka
art:

a)  jebkuriem citiem datiem no pieteikuma veidlapas;
b) fotografijam;

¢) datiem, kas ievaditi saistiba ar izdotam, atteiktam, anulé-
tam, atsauktam vai pagarinatam vizam.

6. pants

VIS datu pieejamibas nosacijumi izraudzitajaim iestadém
dalibvalsti, kura Regula (EK) Nr. 767/2008 vél nav
piemérota

1. Izraudzitajam iestadém dalibvalsti, kura Regula (EK) Nr. 767/
2008 vél nav piemérota, piekluvi VIS konsultaciju nolikos
isteno, ievérojot to pilnvaras un:

a) ja ir izpilditi tie pasi nosacfjumi, kas minéti 5. panta
1. punkta; ka ari
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b)  péc pienacigi pamatota rakstiska vai elektroniska pieprasi-
juma iesniegSanas tas dalibvalsts izraudzitajai iestadei, kura
pieméro Regulu (EK) Nr. 767/2008; péc tam $I iestade
pieprasa, lai valsts centralais(-ie) piekluves punkts(-i)
pieklast VIS datiem konsultaciju nolikos.

2. Dalibvalsts, kura Regulu (EK) Nr. 767/2008 vél nepiemeéro,
dara savu vizu informaciju pieejamu dalibvalstim, kura pieméro
Regulu (EK) Nr. 767/2008, pamatojoties uz pienacigi pamatotu
rakstisku vai elektronisku pieprasijumu un ievérojot 5. panta
1. punkta minétos nosacijumus.

3. Attiecigi pieméro 8. panta 1. un 3. lidz 6. punktu, 9. panta
1. punktu, 10. panta 1. un 3. punktu, 12. pantu un 13. panta
1. un 3. punktu.

7. pants
VIS datu pieejamibas nosacijumi Eiropolam

1. Eiropolam piekluvi VIS konsultaciju noliikos pieskir saskana
ar ta pilnvaram un:

a) ja tas vajadzigs ta uzdevumu izpildei saskana ar Eiropola
Konvencijas 3. panta 1. punkta 2. apak$punktu un
konkrétas analizes veikSanai, ka minéts Eiropola Konvenci-
jas 10. panta, vai

b) ja tas vajadzigs ta uzdevumu izpildei saskana ar Eiropola
Konvencijas 3. panta 1. punkta 2. apak$punktu un
vispargjas un stratégiskas analizes veikSanai, ka minéts
Eiropola Konvencijas 10. panta, ar nosacijumu, ka Eiropols
pirms $adas apstrades VIS datus padara anonimus un glaba
tos tada veida, lai datu subjektu identifikacija vairs nebiitu
iespéjama.

2. Attiecigi pieméro 5. panta 2. un 3. punktu.

3. Eiropols 32 lemuma mérku isteno$anai izraugas specializétu
vienibu ar Eiropola ierédpiem, kas ir attiecigi pilnvaroti veikt
centrala piekluves punkta funkcijas, lai pieklatu VIS konsultaciju
nolikos.

4. Lai apstradatu informaciju, ko Eiropols iegiist, izmantojot
piekluvi VIS, ir vajadziga tas dalibvalsts pickrisana, kas Sos datus
ievadijusi VIS. Sadu piekriSanu sanem ar minétas dalibvalsts
Eiropola valsts nodalas starpniecibu.

8. pants
Personas datu aizsardziba

1. Uz to personas datu apstradi, kam pieklats konsultaciju
noliikos saskana ar $o lémumu, attiecas $adi noteikumi un

konsultgjosas dalibvalsts tiesibu akti. Sakara ar to personas datu
apstradi, kuriem pieklits konsultaciju nolikos saskana ar o
lemumu, katra dalibvalsts savos tiesibu aktos nodrosina tadu
attiecigu datu aizsardzibas pakapi, kas ir vismaz lidzvértiga tai,
kada izriet no Eiropas Padomes Konvencijas (1981. gada
28. janvaris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
automatizétu apstradi un — dalibvalstim, kuras to ir ratificgjusas,
— tas 2001. gada 8. novembra Papildprotokola, un pem véra
Eiropas Padomes Ministru komitejas leteikumu Nr. R (87) 15
(1987. gada 17. septembris) par personas datu izmantoSanu
policija.

2. Personas datu apstradi atbilstigi $im léemumam Eiropols veic
saskana ar Eiropola Konvenciju un noteikumiem, kas pienemti to
istenodanai, un to uzrauga neatkariga apvienota uzraudzibas
iestade, kura izveidota saskand ar Eiropola Konvencijas
24. pantu.

3. Personas datus, ko saskana ar So lémumu iegist no VIS,
apstrada vienigi, lai novérstu, atklatu, izmeklétu un soditu
teroristu nodarfjumus un citus smagus noziedzigus nodarfjumus.

4. Personas datus, ko saskana ar $o lémumu iegiist no VIS,
nenodod un nedara pieejamus tresai valstij vai starptautiskai
organizacijai. Ta¢u izpémuma gadijuma tadus datus var nodot vai
darit pieejamus treSai valstij vai starptautiskai organizacijai
vienigi, lai novérstu un atklatu teroristu nodarfjjumus un citus
smagus noziedzigus nodarfjumus un izpilditu $a lémuma 5. panta
1. punkta izklastitos mérkus un ievérojot minétaja punkta
paredzétos nosacijumus un tas dalibvalsts tiesibu aktus, kas datus
nodod vai dara tos piecjamus, turklat ir vajadziga tas dalibvalsts
piekriSana, kura Sos datus ievadijusi VIS. Atbilstigi valsts tiesibu
aktiem dalibvalstis nodrosina, ka $adas datu parsitisanas tiek
ierakstitas un ierakstus péc pieprasijuma dara pieejamus valsts
datu aizsardzibas iestadeém. Ja datus parsiita ta dalibvalsts, kas Sos
datus ir ievadijusi VIS, saskana ar Regulu (EK) Nr. 767/2008 uz
Siem darfjumiem attiecas minétas dalibvalsts tiesibu akti.

5. Kompetenta iestade vai iestades, kuram saskana ar valsts
tiesibu aktiem iestades, kas izraudzitas atbilstigi $im lémumam, ir
uzticgjusas atbildibu par personas datu apstrades uzraudzibu,
uzrauga tas personas datu apstrades likumibu, ko veic saskana ar
$o lémumu. Dalibvalstis nodrodina minétajam iestadém pietie-
kamus resursus, lai izpilditu ar $o léemumu uzticétos uzdevumus.

6. Sa panta 5. punktad minétas iestades nodrogina, ka vismaz
reizi Cetros gados notiek saskana ar $o lémumu veiktas personas
datu apstrades revizija, vajadzibas gadijuma saskana ar starptau-
tiskiem revizijas standartiem.
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7. Dalibvalstis un Eiropols lauj 2. un 5. punktd minétajai
kompetentajai iestadei vai iestadém iegfit informaciju, kas
vajadziga, lai tas varétu veikt savus uzdevumus saskana ar So
pantu.

8. To iestazu darbiniekus, kuram ir tiesibas pieklat VIS, pirms
tiem pieskir atlauju apstradat VIS uzglabatos datus, pienacigi
apmaca par datu drosibas un datu aizsardzibas noteikumiem, ka
arT informé par visiem attiecigiem noziedzigiem nodarfjumiem
un sodiem.

9. pants
Datu drosiba

1. Atbildiga dalibvalsts nodrosina datu drosibu to parraides
laika un tad, kad datus sanémusi izraudzitas iestades.

2. Katra dalibvalsts pienem vajadzigos drosibas pasakumus, lai
datus no VIS varétu iegiit saskana ar $o lémumu un péc tam
uzglabat, un jo ipasi lai:

a) fiziski aizsargatu datus, tostarp izstradajot arkartas ricibas
planus kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai;

b) novérstu to, ka valsts datorsistémam, kur dalibvalsts glaba
datus, pieklast personas bez attiecigam pilnvaram (kontrole
pie ieejas telpas);

¢)  novérstu nesankcionétu datu nolasiSanu, kopésanu, grozi-
$anu vai iznemSanu no datu nes§jiem (datu nesgju
kontrole);

d)  novérstu ievadito personas datu neatlautu lasi§anu, grozi-
$anu vai dzéSanu (glabasanas kontrole);

e)  noveérstu neatlautu VIS datu apstradi (apstrades kontrole);

f)  nodrosinatu to, ka personam, kas ir pilnvarotas pieklat VIS,
ir pieejami tikai tie dati, kuriem tam atlauts pieklat,
izmantojot tikai individualu lietotaja identitati un konfi-
denciala piekluves veida (datu pieejamibas kontrole);

g) nodrosinatu to, ka iestades, kuram ir tiesibas pieklat VIS,
izstrada profilus, kuros aprakstitas to personu funkcijas un
pienakumi, kas ir pilnvarotas pieklit datiem un meklet, un
nekavgjoties péc 8. panta 5. punktd minéto valsts
uzraudzibas iestaZzu liguma Sos profilus dara tam pieejamus
(personalie profili);

h) nodrosinatu to, ka var parbaudit un noteikt, kuram
iestadém personas datus var parraidit, izmantojot datu
parraides ierices (datu parraides kontrole);

i)  nodrosinatu iespé&ju parbaudit un noteikt, kadi dati ir iegati
no VIS, kad, kas un kadam meérkim tos ir darjjis (datu
apstrades darbibu kontrole);

j)  nodrosinatu to, ka personas datu parsutiSanas laika nav
iesp&jama personas datu neatlauta lasiSana un kopésana, jo
ipasi ar attiecigiem kodeSanas panémieniem (parsiitiSanas
kontrole);

k)  parraudzitu $aja punktd minétos drosibas pasakumus un
veiktu vajadzigos organizatoriskos pasakumus saistiba ar
iek$&jo parraudzibu, lai nodrosinatu atbilstibu $im lému-
mam (paskontrole).

10. pants
Atbildiba

1. Jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits kait&jums
sakara ar nelikumigu datu apstradi vai citas ar $a lemuma
nosacjjumiem nesavienojamas ricibas rezultata, ir tiesibas sanemt
kompensaciju par $o kaitgjumu no tas dalibvalsts, kura ir
atbildiga par kaitéjuma nodariSanu. Attiecigo dalibvalsti pilniba
vai daléji atbrivo no atbildibas, ja ta pierada, ka nav atbildiga par
notikumu, kas izraisijis $o kaitgjumu.

2. Ja kada dalibvalsts neizpilda $aja lemuma paredzétos
pienakumus un ta rezultata VIS tiek nodarits kaitgjums, 3o
dalibvalsti sauc pie atbildibas, iznemot, ja — un ciktal — cita
dalibvalsts, kas piedalas VIS, nav veikusi piemérotus pasakumus,
lai kaitéjumu novérstu vai mazinatu ta sekas.

3. Pret dalibvalsti vérstas prasibas par kompensaciju par
kaitgjumu, ka minéts 1. un 2. punkta, reglamenté atbildétajas
dalibvalsts tiesibu aktu noteikumi.

11. pants
Pasuzraudziba

Dalibvalstis nodrosina, ka katra iestade, kurai ir tiesibas pieklat
VIS datiem, veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu
§im lémumam, un vajadzibas gadijuma sadarbojas ar valsts
iestadi vai iestadem, kas minétas 8. panta 5. punkta.

12. pants
Sankcijas

Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka
jebkurai VIS ievadito datu izmanto$anai, kas neatbilst $a lemuma
noteikumiem, pieméro efektivus, proporcionalus un preventivus
sodus, tostarp administrativus sodus un/vai kriminalsodus.
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13. pants
VIS datu glabasana valstu datnés

1. No VIS iegiitus datus valsts datnés vajadzibas gadjjuma var
glabat tikai saistiba ar konkrétu lietu saskana ar $aja lemuma
izklastito mérki un atbilstigi attiecigiem juridiskiem noteiku-
miem, tostarp noteikumiem par datu aizsardzibu, un ne ilgak, ka
vajadzigs saistiba ar konkrétu lietu.

2. Panta 1. punkts neskar dalibvalstu tiesibu aktu noteikumus
saistiba ar tas izraudzito iestazu tiesibam valsts datnés ievadit
datus, ko 31 dalibvalsts ir ievadijusi VIS saskana ar Regulu (EK)
Nr. 767/2008.

3. Datu izmantoanu, kas neatbilst 1. un 2. punktam, uzskata
par nelikumigu izmanto3anu atbilstigi katras dalibvalsts tiesibu
aktiem.

14. pants
Piekluves, labosanas un dzésanas tiesibas

1. Personu tiesibas piekliit datiem, kas attiecas uz vinam un kas
ir ieghitas no VIS saskana ar $o l1émumu, isteno saskana ar tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, kura $is personas vélas izmantot
minétas tiesibas.

2. Ja attiecigas valsts tiesibu akti to paredz, valsts parraudzibas
iestade pienem lémumu par to, vai informacija ir jadara zinama
un ar kadam procediram to dara.

3. Saskapa ar Regulu (EK) Nr. 767/2008 dalibvalsts, kas nav
ievadijusi datus VIS, informaciju par tadiem datiem var darit
zinamu tikai tad, ja ta iepriek§ ir devusi iesp&u valstij, kas
ievadijusi datus, darlt zinamu tas nostaju.

4. Datu subjektam nedara zinamu informaciju, ja atteikums
darit zinamu informaciju ir obligati vajadzigs, pildot likumisko
pienakumu saistiba ar datiem vai sargdjot treso pusu tiesibas un
brivibas.

5. lkvienai personai, kas konstaté, ka datos par vinu ir faktu
kltda vai dati nav glabati likumigi, ir tiesibas uz datu attiecigu
labojumu vai dzéSanu. Ja izraudzitas iestades sanem $adu
pieprasijumu vai ja tam ir kadi citi pieradijumi, kas liecina par
to, ka VIS apstradatie dati ir nepareizi, tam nekavéjoties
jainformé tas dalibvalsts vizu iestade, kas ievadijusi Sos datus
VIS, un ta parbauda attiecigos datus un vajadzibas gadijuma to
nekavgjoties izlabo vai dz&$ atbilstigi Regulas (EK) Nr. 767/2008
24. pantam.

6. Attiecigo personu informeé, tiklidz iesp&ams un jebkura
gadijuma ne vélak ka 60 dienas péc datuma, kad $i persona
iesniedz piekluves pieteikumu, vai agrak, ja to paredz valsts
tiesibu akti.

7. Attiecigo personu informé par papildpasakumiem, kas
veikti, Istenojot vinas tiesibas uz labojumiem un dzésanu, tiklidz
iespgjams un jebkura gadijuma ne velak ka tris méneSus péc
datuma, kad $§i persona iesniedz labojuma vai dzéSanas
pieteikumu, vai agrak, ja to paredz valsts tiesibu akti.

8. Visas dalibvalstis jebkurai personai ir tiesibas ierosinat lietu
vai iesniegt sidzibu tas dalibvalsts kompetentajas iestadés vai
tiesu iestadés, kura attieciga persona sapem atteikumu saistiba ar
tiesibam piek]it datiem vai saistiba ar to datu laboSanu vai
dzéSanu, kas uz vinu attiecas, ka paredzéts $aja panta.

15. pants
Izmaksas

Katra dalibvalsts un Eiropols par saviem lidzekliem izveido un
uztur tehnisko infrastruktiru, kas vajadziga, lai istenotu 3o
lémumu, un ir atbildigi par izmaksam, kas saistitas ar piekluvi
VIS, lai istenotu $a lemuma meérkus.

16. pants
Ierakstu glabasana

1. Katra dalibvalsts un Eiropols nodrosina, ka visas datu
apstrades darbibas, kas izriet no piekluves VIS konsultaciju
noliikos atbilstigi $im [émumam, ir ierakstitas, lai parbauditu, vai
mekléSana ir vai nav pielaujama, ar mérki uzraudzit datu
apstrades likumibu pasuzraudzibas noliika, nodro$inot sistémas
pareizu darbibu, datu integritati un drosibu.

lerakstos norada:

a) lémuma 5. panta 1. punkta a) apakSpunktd minétas
piekluves, kas veikta konsultaciju noliikos, precizo mérki,
tostarp attiecigo teroristu nodarjjuma un smaga noziedziga
nodarjjuma veidu, un Eiropolam janorada piekluves, kas
veikta konsultaciju noliikos, precizais noliks, kas minéts
7. panta 1. punkta;

b)  atsauce uz attiecigo valsts datni;

¢) piekluves datums un precizs laiks;

d) attieciga gadijuma — to, ka izmantota 4. panta 2. punkta
minéta procediira;

e) dati, kas apskatiti konsultaciju noliuka;

f)  to datu veids, kam pieklats konsultaciju nolika;

g)  atbilstigi valsts noteikumiem vai Eiropola Konvencijai
registré tas amatpersonas identifikacijas zimi, kura veica
mekléSanu, un tas amatpersonas identifikacijas zimi, kas
lika datus mekleét vai iesniegt.
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2. [lerakstus ar personas datiem izmanto tikai datu apstrades
likumibas uzraudzibai saistiba ar datu aizsardzibu, ka arT lai
garantétu datu drogibu. 17. panta paredzétajai parraudzibai un
novértésanai var izmantot tikai ierakstus, kuros nav dati, kas tiesi
saistiti ar personam.

3. lerakstus sarga ar atbilstigiem pasakumiem, lai tiem
nepieklGitu nepilnvarotas personas un lai tos neizmanto
launpratigi, un ierakstus izdzes vienu gadu péc tam, kad beidzies
Regulas (EK) Nr. 767/2008 23. panta 1. punkta minétais
glabasanas termins, ja vien tie nav vajadzigi jau iesaktas $a panta
2. punkta minétas uzraudzibas procediiras.

17. pants
Uzraudziba un noveértésana

1. Regula (EK) Nr. 767/2008 minéta vadibas iestade nodrosina
sistemu, ar kuru palidzibu saskana ar o lémumu uzrauga VIS
darbibas, atbilstibu meérkiem saistiba ar darbibas efektivitati,
izmaksu lietderigumu, drosibu un pakalpojumu kvalitati.

2. Tehniskas apkopes nolikos vadibas iestadei ir piekluve
vajadzigajai informacijai, kas attiecas uz apstrades darbibam, kas
veiktas VIS.

3. Divus gadus péc VIS darbibas sakuma un péc tam reizi divos
gados vadibas iestade iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un
Komisijai zinojumu par VIS tehnisko darbibu atbilstigi $im
lémuma. Parskata ieklauj informaciju par VIS darbibu salidzina-
juma ar Komisijas noteiktiem kvantitativiem parametriem, un jo
ipasi par 4. panta 2. punkta nepiecieSamibu un veikto ta
piemeérosanu.

4. Tris gadus péc VIS darbibas sakuma un turpmak ik péc
Cetriem gadiem Komisija sagatavo VIS vispargju novertgjumu
saskana ar $o lemumu. Novértéjuma ieklauj sasniegto rezultatu
analizi salidzindgjuma ar mérkiem, ka ar noveértéjumu attieciba uz
§a lemuma logiska pamatojuma nepartrauktibu, uz $a lémuma

pieméro$anu saistiba ar VIS, ar VIS drosibu un ietekmi uz
turpmako darbu. Komisija novértéjuma zinojumus nosita
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Dalibvalstis un Eiropols vadibas iestadei un Komisijai sniedz
informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu 3. un 4. punkta minétos
zinojumus. Informacija neapdraud darba metodes, un taja nav
ietverta informacija, kas atklaj izraudzito iestazu avotus,
darbiniekus vai izmekl&jumus.

6. Vadibas iestade sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga,
lai izstradatu 4. punkta minétos vispargjos novertéjumus.

7. Parejas posma, pirms vadibas iestade sak pildit savus
pienakumus, Komisija ir atbildiga par 3. punkta minéto
zinojumu izstradi un iesniegSanu.

18. pants
StaSanas speka un piemérosanas diena

1. Sis lémums stdjas speka divdesmitaja diena péc ta
publikacijas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

2. Sis lemums stajas speka diena, ko nosaka Padome péc tam,
kad Komisija ir pazinojusi Padomei, ka Regula (EK) Nr. 767/
2008 ir stajusies speka un ir pilniba piemérojama.

Padomes Generalsekretariats publicé So datumu Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Luksemburga, 2008. gada 23. jinija

Padomes varda —
prieksedetajs
I. JARC




